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. Erste Verordnung
zur Anderung des Abkommens vom 11. April 1955
tiber die Internationale Finanz-Corporation

Vom 7. Juni 2022

Auf Grund des Artikels 3 des Gesetzes vom 12. Juli 1956 betreffend das Ab-
kommen Uber die Internationale Finanz-Corporation und betreffend Gouverneure
und Direktoren in der Internationalen Bank fur Wiederaufbau und Entwicklung
sowie in der Internationalen Finanz-Corporation in der im Bundesgesetzblatt
Teil 1ll, Gliederungsnummer 7401-3, verdffentlichten bereinigten Fassung,
der zuletzt durch Artikel 2 des Gesetzes vom 7. August 2013 (BGBI. 2013 Il
S. 1122, 1124) geéndert worden ist, verordnet das Bundesministerium fur wirt-
schaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung:

Artikel 1

Die von dem Gouverneursrat der Internationalen Finanz-Corporation in
Washington, D.C. am 16. April 2020 durch EntschlieBung Nr. 273 angenommene
Anderung des Abkommens vom 11. April 1955 {iber die Internationale Finanz-
Corporation (BGBI. 1956 1l S. 747, 749), das zuletzt durch EntschlieBung Nr. 256
des Gouverneursrats vom 9. Méarz 2012 (Artikel 2 des Gesetzes vom 7. August
2013 (BGBI. 2013 1l S. 1122, 1124)) geandert worden ist, wird hiermit fur die
Bundesrepublik Deutschland in Kraft gesetzt. Die Anderung wird nachstehend
mit einer amtlichen deutschen Ubersetzung verdffentlicht.

Artikel 2

(1) Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft. Am selben
Tag tritt die Anderung des Abkommens vom 11. April 1955 (iber die Interna-
tionale Finanz-Corporation nach Artikel VIl Absatz ¢ des Abkommens fir die
Bundesrepublik Deutschland in Kraft.

(2) Diese Verordnung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem das Abkommen fiir
die Bundesrepublik Deutschland auBer Kraft tritt. Der Tag des AuBerkrafttretens
ist im Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.

Bonn, den 7. Juni 2022

Die Bundesministerin
fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
Svenja Schulze
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Internationale Finanz-Corporation

Gouverneursrat
EntschlieBung Nr. 273

Anderung des Abkommens
tiber die Internationale Finanz-Corporation

International Finance Corporation

Board of Governors
Resolution No. 273

Amendment
to the Articles of Agreement of the Corporation

Whereas the Board of Directors, in its report dated June 4,
2018, has recommended that Article Il, Section 2(c) (ii) of the
Articles of Agreement of the Corporation be amended as set
forth below;

Whereas, the Chairman of the Board of Governors has
requested the Secretary of the Corporation to bring the proposal
of the Board of Directors before the Board of Governors;

Whereas it is the intention of Members that this Resolution
entitled “Amendment to the Articles of Agreement of the
Corporation” and the proposed Resolution entitled “2018 General
Capital Increase” be adopted concurrently and thereby achieving
the intended linkage between the two.

Now, therefore, the Board of Governors hereby resolves as
follows:

1. Atrticle Il, Section 2(c) (ii) of the Articles of Agreement of the
Corporation shall be amended to read as follows:

Section 2.
Capital Stock

“(c) (ii) in any other case, by an eighty-five percent majority
of the total voting power.”

2. In accordance with Article Vll(c), the amendment above
shall enter into force for all members as of the date
the Corporation certifies, by formal communication ad-
dressed to all members, that: (i) proposed Resolution entitled
“2018 General Capital Increase” has become effective; and
(i) three-fifths of the Governors, exercising eighty-five
per cent of the total voting power, have adopted the amend-
ment.

(Adopted on April 16, 2020)

(Ubersetzung)

In der Erwégung, dass das Direktorium in seinem Bericht vom
4. Juni 2018 empfohlen hat, Artikel Il Abschnitt 2 Absatz c Ziffer ii
des Abkommens Uber die Internationale Finanz-Corporation wie
unten aufgeflhrt zu &ndern,

in der Erwagung, dass der Vorsitzende des Gouverneursrates
den Sekretar der Corporation ersucht hat, den Vorschlag des
Direktoriums dem Gouverneursrat vorzulegen,

in der Erwagung, dass es die Absicht der Mitglieder ist, diese
EntschlieBung mit dem Titel ,Anderung des Abkommens (iber
die Internationale Finanz-Corporation” und die vorgeschlagene
EntschlieBung mit dem Titel ,,Allgemeine Kapitalerhohung 2018
zeitgleich anzunehmen und damit die beabsichtigte Verkntipfung
der beiden EntschlieBungen zu ermdglichen,

beschlieBt der Gouverneursrat daher Folgendes:

1. Artikel Il Abschnitt 2 Absatz c Ziffer ii des Abkommens Uber
die Internationale Finanz-Corporation wird wie folgt geéndert:

Abschnitt 2:
Grundkapital

»(C) (ii) in jedem anderen Falle durch eine Mehrheit von finf-
undachtzig Prozent der gesamten Stimmrechte.”

2. Nach Artikel VIl Absatz ¢ tritt die Anderung fiir alle Mitglieder
an dem Tag in Kraft, an dem die Corporation durch formelle
Benachrichtigung allen Mitgliedern mitteilt, dass (i) die vor-
geschlagene EntschlieBung ,Allgemeine Kapitalerhdhung
2018 in Kraft getreten ist, und (ii) drei Flinftel der Gouver-
neure, die fiinfundachtzig Prozent der gesamten Stimmrechte
vertreten, die Anderung angenommen haben.

(Angenommen am 16. April 2020)
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Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewdhrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,Booz Allen Hamilton, Inc.“
(Nr. DOCPER-AS-39-45)

Vom 20. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages tber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland
stationierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Ok-
tober 1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom
18. Méarz 1993 geadnderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 197311 S. 1021,
1022; 1982 II S. 530, 531; 1994 Il S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel
vom 9. Dezember 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
Uber die Gewéahrung von Befreiungen und Verglinstigungen an das Unternehmen
»,Booz Allen Hamilton, Inc.“ (Nr. DOCPER-AS-39-45) geschlossen worden. Die
Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 9. Dezember 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend veréffentlicht.

Berlin, den 20. Mai 2022

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick



350 Bundesgesetzblatt Jahrgang 2022 Teil Il Nr. 12, ausgegeben zu Bonn am 13. Juni 2022

Auswartiges Amt Berlin, 9. Dezember 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nummer 478 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 9. De-
zember 2021 zu bestéatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Tatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen flr die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen Booz Allen Hamilton, Inc. (Auftragnehmer) einen Vertrag
Uber die Erbringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage der beigefligten
Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-AS-39-45 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglnstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden koénnten, und schldgt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestatigt hiermit, dass die
Vereinigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag
Uber die Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt Fachkenntnisse im Zusammenhang mit Truppenschutz,
Terrorbekdmpfung und Spionageabwehr zur Unterstltzung von Einsétzen des Euro-
paischen Kommandos der Streitkrafte der Vereinigten Staaten (USEUCOM), des
Afrikanischen Kommandos der Streitkrafte der Vereinigten Staaten (USAFRICOM) und
der NATO. Die im Rahmen dieses Vertrags zu erbringenden Dienstleistungen sollen
Schwachstellen reduzieren und die Uberlebensfahigkeit der Streitkréfte der Vereinigten
Staaten verbessern.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéaftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und
Zertifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen,
den Beschaftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich fiir diese Aufgabe lediglich
solche Tatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefiihrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschéftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollstandig
durchlaufen;

2.) sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschaftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstoBe gegen deutsches Recht dazu fiihren kdnnen, dass der Auftragneh-
mer und seine Beschaftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ordnungs-
gemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und alle
damit verbundenen Vorrechte verlieren;
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3.) sie verlangt unverziigliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

4.) sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschéftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im
Berichtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgefliihrt wurden.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
sIntelligence Analyst“ (Anhang Il Nummer 2 der Rahmenvereinbarung) und
»Program/Project Manager“ (Anhang V Nummer 1 der Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Vergulnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschéaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fiir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergiinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Vergiinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor
Ablauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und
Vergtinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhélt. In Ausnahme-
féllen kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Ent-
wurfs der einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags,
annehmen. Erhélt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag min-
destens zwei Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum
erhaltenen Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschaftigten weiterhin
bis zum Austausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach
dieser Vereinbarung gewahrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer
als zwei Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 7. April
2017 bis 30. September 2023 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote bei-
gefligt. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfiigung. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverzlglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen
Amts der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 9. Dezember 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Aus-
wartige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.”
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Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. DemgemaB bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 478 vom 9. Dezember 2021 und diese Antwortnote eine Verein-
barung zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom
3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 9. Dezember 2021 in Kraft tritt
und deren deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin

Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,SOS International, LLC*
(Nr. DOCPER-AS-73-06)

Vom 20. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland sta-
tionierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Marz
1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 1973 Il S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 I S. 594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
8. August 2019 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika tber die
Gewahrung von Befreiungen und Verglnstigungen an das Unternehmen ,SOS
International, LLC“ (Nr. DOCPER-AS-73-06) geschlossen worden. Die Vereinba-
rung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 8. August 2019
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 20. Mai 2022

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 8. August 2019

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nr. 299 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 8. August 2019
zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswértigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Téatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fir die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen SOS International, LLC (Auftragnehmer) einen Vertrag tiber
die Erbringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage der beigefligten Ver-
tragsniederschrift Nummer DOCPER-AS-73-06 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriien, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglnstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden koénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestatigt hiermit, dass die
Vereinigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag
Uber die Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt im Rahmen des Beratungs- und Unterstiitzungsvertrags
(Advisory and Assistance Services, A&AS) umfangreiche technische und analytische
Dienstleistungen fiir die Luftstreitkrafte der Vereinigten Staaten in Europa und Afrika.
Die Dienstleistungen umfassen Unterstiitzung von Aktivitdten im Rahmen militarischer
Zusammenarbeit, Unterstiitzung und Verbesserung von Strategieentwicklung, Ent-
scheidungsfindung, Management und Verwaltung, Programm- beziehungsweise Pro-
jektmanagement und -verwaltung sowie Unterstitzung bei Verbesserungen im Betrieb
von Systemen wie Kommunikations- und IT-Systemen. Die Arbeitsleistung kann in
Form von Informationen, Beratung, Erarbeitung von Alternativen, Analysen, Beurteilun-
gen, Empfehlungen, Schulungen und Hilfestellung fiir das Unterstiitzungspersonal im
Arbeitsalltag erbracht werden. Die im Rahmen dieses Vertrags beschéftigten Vertrags-
arbeitnehmer steuern weder die Einsatzplanung noch die Ausflihrung von Planen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéaftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und
Zertifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen,
den Beschaftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich fiir diese Aufgabe lediglich
solche Tatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefiihrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschéftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollsténdig
durchlaufen;

N
~

sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschaftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstéBe gegen deutsches Recht dazu flhren kénnen, dass der Auftragneh-
mer und seine Beschaftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ordnungs-
gemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und alle
damit verbundenen Vorrechte verlieren;

s

sie verlangt unverzlgliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

N

.) sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschéaftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im
Berichtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgefliihrt wurden.
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Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
sMilitary Planner” (Anhang | Nummer 1 der Rahmenvereinbarung), ,,Intelligence Analyst*
(Anhang Il Nummer 2 der Rahmenvereinbarung), ,,Force Protection Analyst“ (Anhang Il
Nummer 3 der Rahmenvereinbarung), ,Military Analyst“ (Anhang Il Nummer 4 der
Rahmenvereinbarung), ,,Simulation Analyst“ (Anhang Il Nummer 5 der Rahmenverein-
barung), ,Functional Analyst” (Anhang Il Nummer 6 der Rahmenvereinbarung), ,,Training
Specialist“ (Anhang IV Nummer 1 der Rahmenvereinbarung) und ,Program/Project
Manager” (Anhang V Nummer 1 der Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglinstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschéaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fiir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergiinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewéahrung dieser Befreiungen und Vergtinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fihrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen
MaBnahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer
und ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor
Ablauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
glinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmefallen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser
Vereinbarung gewahrten Befreiungen und Verglnstigungen, jedoch nicht langer als
zwei Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 1. Septem-
ber 2014 bis 30. April 2020 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefligt.
Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundes-
republik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die Regierung
der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlédgen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstédndnis der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen
Amts der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 8. August 2019 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. DemgemaB bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
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von Amerika Nummer 299 vom 8. August 2019 und diese Antwortnote eine Vereinba-
rung zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom
3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 8. August 2019 in Kraft tritt und
deren deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin

Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
tiber die Gewédhrung von Befreiungen und Verglinstigungen
an das Unternehmen ,,SOS International, LLC*
(Nr. DOCPER-AS-73-07)

Vom 20. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages lUber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland sta-
tionierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Mérz
1993 geénderten Fassung (BGBI. 1961 I S. 1183, 1218; 1973 Il S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 |l S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
8. August 2019 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika Uber die
Gewahrung von Befreiungen und Verglnstigungen an das Unternehmen ,SOS
International, LLC“ (Nr. DOCPER-AS-73-07) geschlossen worden. Die Vereinba-
rung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 8. August 2019
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 20. Mai 2022

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 8. August 2019

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nummer 43 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 8. August
2019 zu bestétigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Téatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen flr die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen SOS International, LLC (Auftragnehmer) einen Vertrag tber
die Erbringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage der beigefligten Ver-
tragsniederschrift Nummer DOCPER-AS-73-07 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglnstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden kénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestétigt hiermit, dass die Verei-
nigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Uber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt nachrichtendienstliche Unterstltzung in Deutschland. Die
Dienstleistungen umfassen nachrichtendienstliche Analyse, Planung und Unterstitzung
fur Informationssysteme. Der Auftragnehmer recherchiert, analysiert und erstellt kurz-
und langfristige Einschatzungen zu politischen, militérischen, wirtschaftlichen, sozialen,
strafrechtlichen, im Hinblick auf Terrorismus/Terrorbekdmpfung relevanten oder multi-
disziplindren Fragen der Spionageabwehr. AuBerdem ist der Auftragnehmer unter-
stutzend im Bereich Sicherheitsmanagement sowie bei der Erhaltung von Netzwerken
und Systemen tatig.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und
Zertifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen,
den Beschaftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich fiir diese Aufgabe lediglich
solche Téatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefiihrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschaftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollsténdig
durchlaufen;

N
~

sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschéftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstoBe gegen deutsches Recht dazu fiihren kdnnen, dass der Auftragneh-
mer und seine Beschéftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ordnungs-
gemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und alle
damit verbundenen Vorrechte verlieren;

w

sie verlangt unverzigliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

IN

.) sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschéftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im
Berichtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgefihrt wurden.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
sMilitary Planner” (Anhang | Nummer 1 der Rahmenvereinbarung), ,,Intelligence Analyst*
(Anhang Il Nummer 2 der Rahmenvereinbarung), ,Scientist* (Anhang Il Nummer 7



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2022 Teil Il Nr. 12, ausgegeben zu Bonn am 13. Juni 2022 357

der Rahmenvereinbarung) und ,,Program/Project Manager® (Anhang V Nummer 1 der
Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergtinstigungen gewéahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglnstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fihrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen
MaBnahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer
und ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor
Ablauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
glnstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser
Vereinbarung gewahrten Befreiungen und Verglnstigungen, jedoch nicht langer als
zwei Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 20. Juli 2018
bis 20. Februar 2024 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefiigt. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfiigung. Die Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen
Amts der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 8. August 2019 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswértige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 43 vom 8. August 2019 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 8. August 2019 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.
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Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin

Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
tiber die Gewédhrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,D7, LLC“
(Nr. DOCPER-IT-34-01)

Vom 20. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland
stationierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Ok-
tober 1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom
18. Méarz 1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 1973 11 S. 1021,
1022; 1982 I S. 530, 531; 1994 Il S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel
vom 9. Dezember 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
Uber die Gewéahrung von Befreiungen und Verglnstigungen an das Unternehmen
»D7, LLC” (Nr. DOCPER-IT-34-01) geschlossen worden. Die Vereinbarung ist
nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 9. Dezember 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend ver6ffentlicht.

Berlin, den 20. Mai 2022

Auswaértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 9. Dezember 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der Ver-
balnote Nummer 544 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 9. Dezember
2021 zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung fiir die in der Bundesrepu-
blik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind (Rahmen-
vereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 27. Marz 1998, in der jeweils gelten-
den Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fir die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mitglieder ihres zivilen Gefolges sowie die An-
gehorigen beider im Sinne des NATO-Truppenstatuts hat die Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika mit dem Unternehmen D7, LLC (Auftragnehmer) einen Vertrag Uber
die Erbringung von Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung auf der Grund-
lage der beigefiigten Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-IT-34-01 (Vertrag) geschlos-
sen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wiirde es begriiBen, wenn dem Auf-
tragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglnstigungen nach Arti-
kel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS) ge-
waéhrt werden kénnten, und schlagt deshalb der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen,
die folgenden Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestétigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Uber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt IT-Dienstleistungen durch personelle Verstarkung im Rah-
men des Vertrags ,,Desktop to Datacenter (D2D) Global IT Staffing Surge Support®, um
die medizinischen Behandlungseinrichtungen (Military Treatment Facilities, MTF) des
Verteidigungsministeriums der Vereinigten Staaten bei der Uberfilhrung ihrer IT-Dienst-
leistungen in ein einzelnes Unternehmensnetzwerk Uber ein sogenanntes D2D-Pro-
gramm und andere [T-Initiativen zu unterstiitzen. Die Dienstleistungen umfassen unter
anderem Projektmanagement, Netzwerkadministration, Informationssicherheitsmana-
gement, Datenbankadministration, spezialisierte IT-Unterstitzung und IT-Helpdesk-Be-
treuung. Hierbei geht es um die Bereitstellung der erforderlichen Unterstltzung in un-
terschiedlichen Behandlungseinrichtungen wahrend der Einfihrung des neuen Systems
fur elektronische Krankenakten und Aufzeichnungen Uber Versorgungsleistungen (Mi-
litary Health System Genesis) im Einklang mit dem Gesetz Uber den Haushalt des Ver-
teidigungsministeriums der Vereinigten Staaten (National Defense Authorization Act,
NDAA).

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass in Bezug auf alle
Aspekte der nach dem Vertrag erbrachten Dienstleistungen der Auftragnehmer und
seine Beschaftigten deutsches Recht einhalten.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»,Systems Administrator” (Liste l.a.), ,Database Administrator® (Liste I.b.), ,System
Specialist” (Liste lll.a.), ,LAN Specialist” (Liste Ill.b.) und ,,Project Manager — Information
Technology” (Liste IV.d.).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 3, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich flr die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mit-
glieder ihres zivilen Gefolges sowie die Angehdrigen beider tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 5 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergiinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.
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6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschéaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor Ab-
lauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
glinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgiltigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser Ver-
einbarung gewahrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer als zwei
Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 29. September
2021 bis 28. September 2022 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beige-
fugt. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die Regie-
rung der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland die Beendigung oder Verldngerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika einver-
standen erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Arti-
kel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 9. Dezember 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 544 vom 9. Dezember 2021 und diese Antwortnote eine Vereinba-
rung zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom
3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 9. Dezember 2021 in Kraft tritt
und deren deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin
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Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,Ecompex, Inc.
(Nr. DOCPER-TC-83-01)

Vom 20. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages tUber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten ausléandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Méarz
1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 II S. 1183, 1218; 1973 1l S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 1l S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
9. Dezember 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
Uber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an das Unternehmen
»~Ecompex, Inc.”“ (Nr. DOCPER-TC-83-01) geschlossen worden. Die Vereinbarung
ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 9. Dezember 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 20. Mai 2022

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 9. Dezember 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nummer 546 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom
9. Dezember 2021 zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswértigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewéhrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung fir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 27. Mérz 1998, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen flr die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mitglieder ihres zivilen Gefolges sowie die
Angehdrigen beider im Sinne des NATO-Truppenstatuts hat die Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika mit dem Unternehmen Ecompex, Inc. (Auftragnehmer) einen Vertrag
Uber die Erbringung von Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung auf der
Grundlage der beigefligten Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-TC-83-01 (Vertrag)
geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglinstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden kénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestatigt hiermit, dass die
Vereinigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Gber
die Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt militarisches und technisches Fachwissen im Hinblick auf
Lésungen fur den organisatorischen Wandel in Zusammenhang mit einer verbesserten
Leistungsfahigkeit der regionalen medizinischen Behandlungseinrichtungen der Luft-
streitkrafte in den Bereichen Patientensicherheit, Qualitdt der Patientenbetreuung und
erzielte Ergebnisse. Die beratende und unterstitzende Rolle umfasst Aufgaben wie
Datensammlung, Ermittlung und Vermittlung von Erfahrungswerten, Risikoeinschatzung
oder bewéhrte Verfahren zur Verbesserung von Betrieb und Programmmanagement
auf Grundlage der geforderten Kennzahlen. Der Auftragnehmer wendet unter Rickgriff
auf Erfahrungen im militarischen Bereich Gber Kommandostrukturen und Organisa-
tionseinheiten prozessoptimierende Methoden und Techniken an, die sich der Daten-
analytik bedienen, aus der Empfehlungen Uber verbesserte Berichterstattung, Verwen-
dung von Kennzahlen, Technologien, Software und Informationsaustausch zwecks
Einflihrung organisatorischer Verdnderungen im Hinblick auf Effizienzsteigerung und
verbesserte Patientensicherheit hervorgehen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass in Bezug auf alle
Aspekte der nach dem Vertrag erbrachten Dienstleistungen der Auftragnehmer und
seine Beschaftigten deutsches Recht einhalten.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Persons engaged in Testing and Training*.

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten
Rahmenbedingungen, vor allem Nummer 3, werden dem Auftragnehmer die Befreiun-
gen und Verglinstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewahrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich flr die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten, die
Mitglieder ihres zivilen Gefolges sowie die Angehdrigen beider tétig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 5 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergiinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.
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6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fihrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen
MaBnahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer
und ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor
Ablauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
glinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgiltigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser Ver-
einbarung gewahrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer als zwei
Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 28. September
2021 bis 27. September 2023 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote bei-
gefligt. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland die Beendigung oder Verldngerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsul-
tationen durch Notifikation klindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate
nach Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen ver-
bindlich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschldgen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einversténdnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Artikel 72
Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 9. Dezember 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das
Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hoch-
achtung zu versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 546 vom 9. Dezember 2021 und diese Antwortnote eine Verein-
barung zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom
3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 9. Dezember 2021 in Kraft tritt
und deren deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin
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Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
tiber die Gewédhrung von Befreiungen und Verglinstigungen
an das Unternehmen ,,Ciqima Federal Services, LLC*
(Nr. DOCPER-TC-94-01)

Vom 20. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland
stationierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Ok-
tober 1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom
18. Méarz 1993 geadnderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 1973 11 S. 1021,
1022; 1982 11 S. 530, 531; 1994 1l S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel
vom 9. Dezember 2021 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
Uber die Gewéahrung von Befreiungen und Verglinstigungen an das Unternehmen
»Cigima Federal Services, LLC” (Nr. DOCPER-TC-94-01) geschlossen worden.
Die Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 9. Dezember 2021
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend veréffentlicht.

Berlin, den 20. Mai 2022

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 9. Dezember 2021

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der Ver-
balnote Nummer 545 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 9. Dezember
2021 zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet der Truppenbetreuung fir die in der Bundesrepu-
blik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind (Rahmen-
vereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 27. Marz 1998, in der jeweils gelten-
den Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fir die in der Bundesrepublik Deutschland
stationierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mitglieder ihres zivilen Gefolges sowie
die Angehérigen beider im Sinne des NATO-Truppenstatuts hat die Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika mit dem Unternehmen Cigima Federal Services, LLC
(Auftragnehmer) einen Vertrag Uber die Erbringung von Dienstleistungen auf dem Gebiet
der Truppenbetreuung auf der Grundlage der beigefligten Vertragsniederschrift
Nummer DOCPER-TC-94-01 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wiirde es begriiBen, wenn dem Auf-
tragnehmer zur Erleichterung der Téatigkeit Befreiungen und Vergiinstigungen nach Arti-
kel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS) ge-
wahrt werden konnten, und schldgt deshalb der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen,
die folgenden Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestéatigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Uber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt Schulungsdienstleistungen fiir Arzte, Pflegekréfte und an-
deres medizinisches Personal. Die Dienstleistungen umfassen die Bewertung, Einrich-
tung und Aktualisierung der Schulungsinstrumente flr klinische Systeme.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass in Bezug auf alle
Aspekte der nach dem Vertrag erbrachten Dienstleistungen der Auftragnehmer und
seine Beschaftigten deutsches Recht einhalten.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Persons engaged in Testing and Training*.

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 3, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Vergunstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten, die Mit-
glieder ihres zivilen Gefolges sowie die Angehdrigen beider tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 5 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrdnkungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschéaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fiir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Verglinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor Ab-
lauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
gunstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.



366 Bundesgesetzblatt Jahrgang 2022 Teil Il Nr. 12, ausgegeben zu Bonn am 13. Juni 2022

Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgiltigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser Ver-
einbarung gewéhrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer als zwei
Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 1. September
2021 bis 31. Juli 2022 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefligt. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika einver-
standen erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Arti-
kel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 9. Dezember 2021 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 545 vom 9. Dezember 2021 und diese Antwortnote eine Verein-
barung zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom
3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 9. Dezember 2021 in Kraft tritt
und deren deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin
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Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewédhrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,Leidos, Inc.
(Nr. DOCPER-AS-125-02)

Vom 23. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland
stationierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Ok-
tober 1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom
18. Méarz 1993 gednderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 197311 S. 1021,
1022; 1982 11 S. 530, 531; 1994 Il S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel
vom 8. August 2019 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
Uber die Gewéahrung von Befreiungen und Verglinstigungen an das Unternehmen
sLeidos, Inc.“ (Nr. DOCPER-AS-125-02) geschlossen worden. Die Vereinbarung
ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 8. August 2019
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 23. Mai 2022

Auswéartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 8. August 2019

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nr. 18 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 8. August 2019
zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Tatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen flr die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen Leidos, Inc. (Auftragnehmer) einen Vertrag Uber die Er-
bringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage der beigefligten Vertrags-
niederschrift Nummer DOCPER-AS-125-02 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglinstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden kénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestatigt hiermit, dass die
Vereinigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefiigten Vertrag tber
die Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt Beratung fur das Afrikanische Kommando der Vereinigten
Staaten (USAFRICOM) hinsichtlich der Koordinierung der zeitkritischen und effizienten
Erfassung von Luftaufnahmen tber Nordafrika. Die zu erhebenden Daten beinhalten
hochaufldsende, dreidimensionale Geoinformationen, die Bild- und Hoéhendaten
kombinieren. Die Dienstleistungen umfassen dariiber hinaus die Bestimmung sicherer
Flugrouten, die Koordinierung von Uberfluggenehmigungen, die Bestétigung und
Priorisierung gezielter Einsatzorte fir die Datenerfassung und die Schaffung eines
Situationsbewusstseins fir weitere Aktivitaten im Einsatzgebiet.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéaftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und
Zertifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen,
den Beschaftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich flr diese Aufgabe lediglich
solche Tatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefuhrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschéftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollstandig
durchlaufen;
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2.) sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschaftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstoBe gegen deutsches Recht dazu fliihren kdnnen, dass der Auftragneh-
mer und seine Beschéftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ordnungs-
gemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und alle
damit verbundenen Vorrechte verlieren;

w

.) sie verlangt unverzlgliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

&

sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschaftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im Be-
richtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgefihrt wurden.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
sMilitary Planner” (Anhang | Nummer 1 der Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschréankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschéaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergtinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor
Ablauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und
Verglinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhélt. In Ausnahme-
féallen kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Ent-
wurfs der einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags,
annehmen. Erhélt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag min-
destens zwei Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum
erhaltenen Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin
bis zum Austausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach
dieser Vereinbarung gewahrten Befreiungen und Vergtinstigungen, jedoch nicht langer
als zwei Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 6. Sep-
tember 2016 bis 5. September 2021 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote
beigefiigt. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfiigung. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einversténdnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Arti-
kel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 8. August 2019 in Kraft tritt.

369



370 Bundesgesetzblatt Jahrgang 2022 Teil Il Nr. 12, ausgegeben zu Bonn am 13. Juni 2022

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Aus-
wartige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.”

Das Auswértige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 18 vom 8. August 2019 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 8. August 2019 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin

Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,Decypher Technologies, Ltd.“
(Nr. DOCPER-AS-129-01)

Vom 23. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland
stationierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Ok-
tober 1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom
18. Méarz 1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 1973 11 S. 1021,
1022; 1982 11 S. 530, 531; 1994 Il S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel
vom 8. August 2019 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
Uber die Gewahrung von Befreiungen und Verglinstigungen an das Unternehmen
sDecypher Technologies, Ltd.” (Nr. DOCPER-AS-129-01) geschlossen worden.
Die Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 8. August 2019
in Kraft getreten. Die deutsche Antwortnote wird nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 23. Mai 2022

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 8. August 2019

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der Ver-
balnote Nr. 303 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 8. August 2019
zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland tber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Tatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind (Rah-
menvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils gel-
tenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fir die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen Decypher Technologies, Ltd. (Auftragnehmer) einen Vertrag
Uber die Erbringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage der beigefligten
Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-AS-129-01 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglinstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden koénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestétigt hiermit, dass die Ver-
einigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Uber die
Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt im Rahmen des Beratungs- und Unterstiitzungsvertrags
(Advisory and Assistance Services, A&AS) umfangreiche technische und analytische
Dienstleistungen fiir die Luftstreitkrafte der Vereinigten Staaten in Europa und Afrika.
Die Dienstleistungen umfassen Unterstiitzung von Aktivitdten im Rahmen militarischer
Zusammenarbeit, Unterstiitzung und Verbesserung von Strategieentwicklung, Ent-
scheidungsfindung, Management und Verwaltung, Programm- beziehungsweise Pro-
jektmanagement und -verwaltung sowie Unterstltzung bei Verbesserungen im Betrieb
von Systemen wie Kommunikations- und IT-Systemen. Die Arbeitsleistung kann in
Form von Informationen, Beratung, Erarbeitung von Alternativen, Analysen, Beurteilun-
gen, Empfehlungen, Schulungen und Hilfestellung fiir das Unterstiitzungspersonal im
Arbeitsalltag erbracht werden. Die im Rahmen dieses Vertrags beschéftigten Vertrags-
arbeitnehmer steuern weder die Einsatzplanung noch die Ausflihrung von Planen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéaftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und Zer-
tifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen, den
Beschéftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich fiir diese Aufgabe lediglich
solche Téatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefuhrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschéftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollstandig
durchlaufen;

N
~

sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschéftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstoBe gegen deutsches Recht dazu fiihren kdnnen, dass der Auftragneh-
mer und seine Beschaftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ordnungs-
gemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und alle
damit verbundenen Vorrechte verlieren;

o

sie verlangt unverzlgliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

IN

.) sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschaftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im Be-
richtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgefihrt wurden.
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Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
sMilitary Planner” (Anhang | Nummer 1 der Rahmenvereinbarung), ,,Intelligence Analyst*“
(Anhang Il Nummer 2 der Rahmenvereinbarung), ,,Force Protection Analyst“ (Anhang Il
Nummer 3 der Rahmenvereinbarung), ,Military Analyst” (Anhang Il Nummer 4 der Rah-
menvereinbarung), ,,Simulation Analyst® (Anhang II Nummer 5 der Rahmenverein-
barung), ,Functional Analyst” (Anhang Il Nummer 6 der Rahmenvereinbarung), ,,Training
Specialist“ (Anhang IV Nummer 1 der Rahmenvereinbarung) und ,Program/Project
Manager® (Anhang V Nummer 1 der Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglinstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschéaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fiir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergtinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewéahrung dieser Befreiungen und Vergiinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschéftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor Ab-
lauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewéahrung der Befreiungen und Ver-
glinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser Ver-
einbarung gewahrten Befreiungen und Vergiinstigungen, jedoch nicht langer als zwei
Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 1. September
2014 bis 30. April 2020 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefiigt. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die Regierung der Ver-
einigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutschland die
Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika einver-
standen erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstindnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Arti-
kel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 8. August 2019 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. DemgemaB bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
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von Amerika Nummer 303 vom 8. August 2019 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 8. August 2019 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin

Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,Beshenich Muir & Associates, LLC*
(Nr. DOCPER-AS-134-02)

Vom 23. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages tUber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland
stationierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Ok-
tober 1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom
18. Méarz 1993 geadnderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 1973 11 S. 1021,
1022; 1982 11 S. 530, 531; 1994 11 S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel
vom 8. August 2019 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
Uber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an das Unternehmen
»Beshenich Muir & Associates, LLC* (Nr. DOCPER-AS-134-02) geschlossen wor-
den. Die Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 8. August 2019
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend ver6ffentlicht.

Berlin, den 23. Mai 2022

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 8. August 2019

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nummer 298 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 8. August
2019 zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Tatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fur die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen Beshenich Muir & Associates, LLC (Auftragnehmer) einen
Vertrag Uber die Erbringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage der bei-
gefugten Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-AS-134-02 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglnstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden koénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestatigt hiermit, dass die
Vereinigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefiigten Vertrag Gber
die Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt Planung, Koordinierung, Ausfihrung und Berichterstattung
in Zusammenhang mit einsatzbezogener Informationssicherung (Cybersicherheit) sowie
Interoperabilitatsbewertungen mit Analyse der Auftragsgewahrleistung bei Ubungen
oder anderen Veranstaltungen der Kampfkommandos und des Heeres. Informations-
sicherung schlieBt MaBnahmen zum Schutz und zur Verteidigung von Informationen
und Informationssystemen ein. Bei Interoperabilitat handelt es sich um die Fahigkeit
unterschiedlicher IT-Systeme und Softwareanwendungen, zu kommunizieren, Daten
auszutauschen und die ausgetauschten Informationen anzuwenden. Auftragsgewahr-
leistung ist die Fahigkeit der Ausfiihrenden, ihren Auftrag zu erfiillen, entscheidende
Prozesse fortzusetzen und Menschen und Material bei internen und externen Angriffen
zu schutzen. Diese Dienstleistungen umfassen Unterstiitzung bei der Planung von
Ubungen, Erhebung und Auswertung von Daten und entsprechende Riickmeldung so-
wie die Koordinierung vor Ort flr das Europadische Kommando der Vereinigten Staaten
(USEUCOM) und das Afrikanische Kommando der Vereinigten Staaten (USAFRICOM)
und Verbindungsaufgaben gegenliber anderen Kommandobereichen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéaftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und
Zertifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen,
den Beschaftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich flr diese Aufgabe lediglich
solche Tatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefiihrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschéftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollstandig
durchlaufen;
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2.) sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschaftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstoBe gegen deutsches Recht dazu fliihren kdnnen, dass der Auftragneh-
mer und seine Beschéftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ordnungs-
gemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und alle
damit verbundenen Vorrechte verlieren;

w

.) sie verlangt unverzlgliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

&

sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschaftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im Be-
richtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgeflhrt wurden.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
»Military Analyst® (Anhang Il Nummer 4 der Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschréankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschéaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergtinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fuhrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor
Ablauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und
Verglinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhélt. In Ausnahme-
féallen kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Ent-
wurfs der einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags,
annehmen. Erhélt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag min-
destens zwei Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum
erhaltenen Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin
bis zum Austausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach
dieser Vereinbarung gewahrten Befreiungen und Vergtinstigungen, jedoch nicht langer
als zwei Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 2. Méarz
2018 bis 25. Méarz 2020 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote beigefiigt. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziiglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einversténdnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Arti-
kel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 8. August 2019 in Kraft tritt.

375
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Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Aus-
wartige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.”

Das Auswértige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 298 vom 8. August 2019 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 8. August 2019 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin

Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
tiber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,Invictus International Consulting, LLC“
(Nr. DOCPER-AS-150-02)

Vom 23. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland sta-
tionierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Mérz
1993 geénderten Fassung (BGBI. 1961 Il S. 1183, 1218; 1973 Il S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 |l S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
2. Februar 2022 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika Uber
die Gewéahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an das Unternehmen
sInvictus International Consulting, LLC“ (Nr. DOCPER-AS-150-02) geschlossen
worden. Die Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 2. Februar 2022
in Kraft getreten; die deutsche Antwortnote wird nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 23. Mai 2022

Auswiértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 2. Februar 2022

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nummer 547 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 2. Februar
2022 zu bestatigen, die wie folgt lautet:

,Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswértigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewéhrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Tatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fur die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen Invictus International Consulting, LLC (Auftragnehmer)
einen Vertrag Uber die Erbringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage
der beigefligten Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-AS-150-02 (Vertrag) geschlos-
sen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglinstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden koénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestatigt hiermit, dass die
Vereinigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag
Uber die Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt umfassende Sicherheitsunterstiitzung fiir Informations-
systeme entsprechend den Richtlinien des militarischen Nachrichtendienstes (Defense
Intelligence Agency) fur Computernetzwerke, die zur Unterstiitzung des Europaischen
Kommandos der Streitkréafte der Vereinigten Staaten (USEUCOM) und des Afrikani-
schen Kommandos der Streitkréfte der Vereinigten Staaten (USAFRICOM) betrieben
werden. Der Auftragnehmer gewabhrleistet auBerdem, dass die fiir das Verteidigungs-
ministerium der Vereinigten Staaten und die Gemeinschaft der Nachrichtendienste der
Vereinigten Staaten geltenden Grundsatze, Verfahren und Abléaufe eingehalten werden,
um die Netzwerke und Systeme zu schitzen und ihre Integritét sicherzustellen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéaftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und
Zertifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen,
den Beschaftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich flr diese Aufgabe lediglich
solche Tatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefiihrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschéftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollsténdig
durchlaufen;

N
~

sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschéftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstoBe gegen deutsches Recht dazu flhren kénnen, dass der Auftragneh-
mer und seine Beschéftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ordnungs-
gemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und alle
damit verbundenen Vorrechte verlieren;

w

sie verlangt unverzlgliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

N

.) sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschéaftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im
Berichtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgefiihrt wurden.
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Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
sProcess Analyst“ (Anhang Il Nummer 1 der Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschréankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergtinstigungen gewéahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fihrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen
MaBnahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer
und ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor
Ablauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
glnstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgtiltigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser
Vereinbarung gewahrten Befreiungen und Verglnstigungen, jedoch nicht langer als
zwei Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 27. Septem-
ber 2021 bis 26. September 2023 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote
beigefligt. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfiigung. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fir den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen
Amts der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 2. Februar 2022 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswértige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 547 vom 2. Februar 2022 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 2. Februar 2022 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.
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Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin

Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
liber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,,Blackhorse Solutions, Inc.”
(Nr. DOCPER-AS-156-01)

Vom 23. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland sta-
tionierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Oktober
1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom 18. Méarz
1993 geanderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 1973 Il S. 1021, 1022;
1982 11 S. 530, 531; 1994 1l S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel vom
8. August 2019 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika Uber
die Gewéahrung von Befreiungen und Verglinstigungen an das Unternehmen
»Blackhorse Solutions, Inc.” (Nr. DOCPER-AS-156-01) geschlossen worden. Die
Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 8. August 2019
in Kraft getreten. Die deutsche Antwortnote wird nachstehend veréffentlicht.

Berlin, den 23. Mai 2022

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 8. August 2019

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nr. 444 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 8. August 2019
zu bestatigen, die wie folgt lautet:

»Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Tatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen flr die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen Blackhorse Solutions, Inc. (Auftragnehmer) einen Vertrag
Uber die Erbringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage der beigefligten
Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-AS-156-01 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglnstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden kénnten, und schlagt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestatigt hiermit, dass die
Vereinigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefligten Vertrag Gber
die Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt Recherchedienstleistungen im Bereich der sozialen Medien
und einschlagige Fachkompetenz speziell in Bezug auf den afrikanischen Kontinent.
Diese Dienstleistungen umfassen die Priifung und Auswertung 6ffentlich verfigbarer
Inhalte aus den sozialen Medien, um Entwicklungen, Trends, Anzeichen und Warnun-
gen zu ermitteln, wodurch das Situationsbewusstsein gegenuber Feinden oder poten-
tiellen Feinden beim Kommando Spezialkrafte Afrika der US-Streitkréafte gescharft
werden soll. Zur Unterstiitzung von laufenden Einsdtzen und Krisenoperationen, zum
Truppenschutz und zur Gewahrleistung der Einsatzsicherheit erstellt der Auftragnehmer
Berichte mit Erkenntnissen, Empfehlungen zu Cyber-GegenmaBnahmen und Hand-
lungsoptionen. Der Auftragnehmer empfiehlt neue Technologien und Verfahren zur
Verbesserung der Auswertung der sozialen Medien.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéaftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und
Zertifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen,
den Beschaftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich flr diese Aufgabe lediglich
solche Tatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefuhrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschéftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollstandig
durchlaufen;

N
~

.) sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschéftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstoBe gegen deutsches Recht dazu fiihren kdnnen, dass der Auftragneh-
mer und seine Beschéftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ordnungs-
gemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und alle
damit verbundenen Vorrechte verlieren;

w

.) sie verlangt unverzlgliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

IN

.) sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschéaftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im
Berichtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgefiihrt wurden.
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Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
sIntelligence Analyst“ (Anhang Il Nummer 2 der Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich fur die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschréankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergtinstigungen gewéahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fihrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen
MaBnahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer
und ihre Beschaftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienst-
leistungen das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor
Ablauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und Ver-
glinstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhalt. In Ausnahmeféllen
kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Entwurfs der
einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags, annehmen.
Erhalt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag mindestens zwei
Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum erhaltenen
Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéftigten weiterhin bis zum Aus-
tausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung der Bundes-
republik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach dieser
Vereinbarung gewahrten Befreiungen und Verglnstigungen, jedoch nicht langer als
zwei Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 30. Septem-
ber 2016 bis 29. September 2020 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote
beigefligt. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen
Amts der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach
Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 8. August 2019 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Auswar-
tige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.”

Das Auswértige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. Demgemas bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 444 vom 8. August 2019 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 8. August 2019 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.
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Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin

Bekanntmachung
der deutsch-amerikanischen Vereinbarung
tiber die Gewédhrung von Befreiungen und Vergiinstigungen
an das Unternehmen ,Valiant Integrated Services”
(Nr. DOCPER-AS-157-01)

Vom 23. Mai 2022

Nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zu dem
Abkommen zwischen den Parteien des Nordatlantikvertrages Uber die Rechts-
stellung ihrer Truppen hinsichtlich der in der Bundesrepublik Deutschland
stationierten auslandischen Truppen in der durch das Abkommen vom 21. Ok-
tober 1971, die Vereinbarung vom 18. Mai 1981 und das Abkommen vom
18. Méarz 1993 gednderten Fassung (BGBI. 1961 11 S. 1183, 1218; 1973 11 S. 1021,
1022; 1982 I S. 530, 531; 1994 Il S. 2594, 2598) ist in Berlin durch Notenwechsel
vom 8. August 2019 eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Bundes-
republik Deutschland und der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
Uber die Gewéahrung von Befreiungen und Verglnstigungen an das Unternehmen
sValiant Integrated Services” (Nr. DOCPER-AS-157-01) geschlossen worden. Die
Vereinbarung ist nach ihrer Inkrafttretensklausel

am 8. August 2019
in Kraft getreten. Die deutsche Antwortnote wird nachstehend verdffentlicht.

Berlin, den 23. Mai 2022

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Christophe Eick
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Auswartiges Amt Berlin, 8. August 2019

Verbalnote

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nummer 76 der Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 8. August
2019 zu bestatigen, die wie folgt lautet:

»Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika beehrt sich, dem Auswartigen Amt
der Bundesrepublik Deutschland unter Bezugnahme auf die Vereinbarung zwischen der
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland lber die Gewahrung von Befreiungen und Vergiinstigungen an Unternehmen,
die mit Dienstleistungen auf dem Gebiet analytischer Tatigkeiten fiir die in der Bundes-
republik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten beauftragt sind
(Rahmenvereinbarung), bewirkt durch den Notenwechsel vom 29. Juni 2001, in der jeweils
geltenden Fassung Folgendes mitzuteilen:

Zur Erbringung von Dienstleistungen fir die in der Bundesrepublik Deutschland statio-
nierten Truppen der Vereinigten Staaten hat die Regierung der Vereinigten Staaten von
Amerika mit dem Unternehmen Valiant Integrated Services (Auftragnehmer) einen Vertrag
Uber die Erbringung von analytischen Dienstleistungen auf der Grundlage der beigefligten
Vertragsniederschrift Nummer DOCPER-AS-157-01 (Vertrag) geschlossen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika wirde es begriiBen, wenn dem
Auftragnehmer zur Erleichterung der Tatigkeit Befreiungen und Verglinstigungen nach
Artikel 72 des Zusatzabkommens vom 3. August 1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS)
gewahrt werden koénnten, und schlégt deshalb der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land vor, eine Vereinbarung nach Artikel 72 Absatz 4 des ZA-NTS zu schlieBen, die folgen-
den Wortlaut haben soll:

1. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika bestatigt hiermit, dass die
Vereinigten Staaten von Amerika mit dem Auftragnehmer den beigefiigten Vertrag Gber
die Erbringung folgender Dienstleistungen geschlossen haben:

Der Auftragnehmer erbringt Unterstitzungsdienstleistungen fuir den militarischen Aus-
bildungsprozess einschlielich Planung, Durchfiihrung und Auswertung komplexer
militérischer Trainingstbungen.

Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika verlangt, dass alle Beschéaftigten
des Auftragnehmers vor Aufnahme ihrer Arbeit an dieser Aufgabe Schulungen und
Zertifizierungen durchlaufen. Der Schwerpunkt dieser Schulungen hat darin zu liegen,
den Beschaftigten des Auftragnehmers die Tatsache bewusst zu machen und sie genau
darin zu unterweisen, dass der autorisierte Arbeitsbereich fiir diese Aufgabe lediglich
solche Tatigkeiten innerhalb der Bundesrepublik Deutschland umfassen darf, die unter
Einhaltung deutschen Rechts durchgefiihrt werden kénnen. Der Auftragnehmer ergreift
alle erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass seine Beschéftigten deut-
sches Recht einhalten. Zu diesem Zweck hat die Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika folgende Schritte zu unternehmen:

1.) Sie verlangt von dem Auftragnehmer eine Bestétigung, dass alle Beschéftigten des
Auftragnehmers die erforderlichen Schulungen und Zertifizierungen vollstandig
durchlaufen;

2.) sie stellt sicher, dass der Auftragnehmer und alle seine Beschaftigten den Tatig-
keitsbereich und dessen Grenzen nach dem Vertrag kennen und ihnen bewusst ist,
dass VerstoBe gegen deutsches Recht dazu fiihren kdnnen, dass der Auftragneh-
mer und seine Beschaftigten vorbehaltlich einer Notifikation und eines ordnungs-
gemaBen Verfahrens ihre Rechtsstellung nach dem NATO-Truppenstatut und alle
damit verbundenen Vorrechte verlieren;
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3.) sie verlangt unverziigliche Berichte an die Vertreter der Truppen der Vereinigten
Staaten in der Bundesrepublik Deutschland Uber jegliches Verhalten, das eine Miss-
achtung deutschen Rechts darstellt, und

4.) sie verlangt einen monatlichen Bericht durch die Beschéftigten des Auftragnehmers
und das Programm-Management-Personal, um zu bescheinigen, dass alle im Be-
richtszeitraum durchgefiihrten Tatigkeiten unter Einhaltung deutschen Rechts
durchgeflhrt wurden.

Der Vertrag umfasst die folgende Tatigkeit beziehungsweise die folgenden Tatigkeiten:
sMilitary Planner” (Anhang | Nummer 1 der Rahmenvereinbarung), ,Process Analyst”
(Anhang Il Nummer 1 der Rahmenvereinbarung), ,,Functional Analyst* (Anhang Il Num-
mer 6 der Rahmenvereinbarung) und ,Training Specialist“ (Anhang IV Nummer 1 der
Rahmenvereinbarung).

2. Unter Bezugnahme auf die Rahmenvereinbarung und nach den darin vereinbarten Rah-
menbedingungen, vor allem Nummer 4, werden dem Auftragnehmer die Befreiungen
und Verglnstigungen nach Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe b des ZA-NTS gewéhrt.

3. Der Auftragnehmer wird in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBlich flr die in
der Bundesrepublik Deutschland stationierten Truppen der Vereinigten Staaten tatig.

4. Nach MaBgabe der unter Nummer 6 der Rahmenvereinbarung genannten Bestimmun-
gen, insbesondere auch der Beschrankungen nach Artikel 72 Absatz 5 Buchstabe b
des ZA-NTS, werden Beschaftigten des Auftragnehmers, deren Tatigkeit beziehungs-
weise Tatigkeiten unter Nummer 1 genannt sind, wenn sie ausschlieBlich fir diesen
Auftragnehmer tétig sind, die gleichen Befreiungen und Vergiinstigungen gewahrt wie
Mitgliedern des zivilen Gefolges der Truppen der Vereinigten Staaten, es sei denn, dass
die Vereinigten Staaten von Amerika solche Befreiungen und Verglinstigungen be-
schranken.

5. Fur die Verfahren zur Gewahrung dieser Befreiungen und Verglinstigungen gelten die
Bestimmungen der Rahmenvereinbarung.

6. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika erklart hiermit, dass bei der Durch-
fihrung des Vertrags Uber die Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleis-
tungen das deutsche Recht eingehalten wird. Ferner trifft sie alle erforderlichen MaB-
nahmen, um sicherzustellen, dass der Auftragnehmer, seine Unterauftragnehmer und
ihre Beschéftigten bei der Erbringung der unter Nummer 1 genannten Dienstleistungen
das deutsche Recht einhalten.

7. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem der Vertrag auslauft, sofern
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland nicht mindestens zwei Wochen vor
Ablauf des Vertrags einen Vorschlag zur weiteren Gewahrung der Befreiungen und
Verglnstigungen in Form eines Entwurfs einer einleitenden Note erhélt. In Ausnahme-
féllen kann die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Einreichung des Ent-
wurfs der einleitenden Note noch nach dieser Frist, jedoch vor Ablauf des Vertrags,
annehmen. Erhélt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland den Vorschlag min-
destens zwei Wochen vor Ablauf des Vertrags oder nimmt sie den nach diesem Datum
erhaltenen Entwurf der einleitenden Note an, so genieBen die Beschéaftigten weiterhin
bis zum Austausch der Noten oder bis zur endgultigen Entscheidung der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland, keine Noten zu dem Vertrag auszutauschen, die nach
dieser Vereinbarung gewéhrten Befreiungen und Verguinstigungen, jedoch nicht langer
als zwei Monate. Eine Zusammenfassung des Vertrags mit einer Laufzeit vom 23. Sep-
tember 2018 bis 24. September 2020 (Memorandum for Record) ist dieser Verbalnote
beigefiigt. Die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika stellt der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland eine einfache Kopie des Vertrags zur Verfligung. Die
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika teilt der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland die Beendigung oder Verlangerung des Vertrags unverziglich mit.

8. Fur den Fall, dass der Auftragnehmer nicht im Einklang mit den Bestimmungen der
Rahmenvereinbarung oder der vorliegenden Vereinbarung handelt, kann eine Vertrags-
partei der vorliegenden Vereinbarung diese jederzeit nach vorhergehenden Konsulta-
tionen durch Notifikation kiindigen; die vorliegende Vereinbarung tritt drei Monate nach
Eingang der Notifikation bei der anderen Vertragspartei auBer Kraft.

9. Der englische und deutsche Wortlaut dieser Vereinbarung ist gleichermaBen verbind-
lich.

Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den unter den Nummern 1
bis 9 gemachten Vorschldgen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklért, werden diese Verbalnote und die das Einverstandnis der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland zum Ausdruck bringende Antwortnote des Auswartigen Amts
der Bundesrepublik Deutschland eine Vereinbarung zwischen der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland nach Arti-
kel 72 Absatz 4 des ZA-NTS bilden, die am 8. August 2019 in Kraft tritt.

Die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika benutzt diesen Anlass, das Aus-
wartige Amt der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.”
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Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, der Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika mitzuteilen, dass sich die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland mit den Vorschlagen der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika ein-
verstanden erklart. DemgemaB bilden die Verbalnote der Botschaft der Vereinigten Staaten
von Amerika Nummer 76 vom 8. August 2019 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Vereinig-
ten Staaten von Amerika nach Artikel 72 Absatz 4 des Zusatzabkommens vom 3. August
1959 zum NATO-Truppenstatut (ZA-NTS), die am 8. August 2019 in Kraft tritt und deren
deutscher und englischer Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Das Auswartige Amt der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, die Bot-
schaft der Vereinigten Staaten von Amerika erneut seiner ausgezeichnetsten Hochachtung
zu versichern.

An die
Botschaft der
Vereinigten Staaten von Amerika

Berlin
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Bekanntmachung
des Fehlerverzeichnisses 1
zur Neufassung der Ordnung fiir die
internationale Eisenbahnbeférderung gefdhrlicher Giiter (RID 2021)

Vom 3. Juni 2022

Zu der mit der Bekanntmachung vom 22. April 2022 verd&ffentlichten Ordnung
fur die internationale Eisenbahnbeforderung gefahrlicher Giter (RID) in der seit
dem 1. Januar 2021 geltenden Fassung (BGBI. 2022 Il S. 279) wird nachfolgend
das Fehlerverzeichnis 1 der Zwischenstaatlichen Organisation fir den interna-
tionalen Eisenbahnverkehr (OTIF) in Franzdsisch und Deutsch bekannt gemacht.

Berlin, den 3. Juni 2022

Bundesministerium
fir Digitales und Verkehr
Im Auftrag
Gudula Schwan
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Rectificatif No 1

a la Version 2021 du RID

Modifier la note de bas de page 7) pour lire comme suit :

«7) Le terme « exploitant » est équivalent au terme « détenteur » tel que défini a I'article 2, n) de I’Appendice G de la
COTIF (ATMF), ainsi qu’a 'article 3s de la directive sur la sécurité ferroviaire (Directive 2004/49/CE du Parlement
européen et du Conseil du 29 avril 2004 concernant la sécurité des chemins de fer communautaires et modifiant
la directive 95/18/CE du Conseil concernant les licences des entreprises ferroviaires, ainsi que la directive
2001/14/CE concernant la répartition des capacités d’infrastructure ferroviaire, la tarification de I'infrastructure
ferroviaire et la certification en matiere de sécurité) et a 'article 2s de la directive 2008/57/CE du Parlement
européen et du Conseil du 17 juin 2008 relative a I'interopérabilité du systeme ferroviaire au sein de la Commu-

nauté. ».

[La correction dans la version allemande ne s’applique pas au texte francais.]

[La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]

Dans le tableau, dans la ligne de titre des colonnes, remplacer « Risque subsidiaire » par :

« Danger subsidiaire ».

Au début du premier tableau, dans le titre, remplacer « sans risque subsidiaire » par :

« sans danger subsidiaire ».

Au début du deuxiéme tableau, dans le titre, remplacer « présentant un (des) risque(s) subsidiaire(s) » par :

« présentant un (des) danger(s) subsidiaire(s) ».

Modifier comme suit :

No ONU Colonne Correction
0303 2 [La correction dans la version allemande ne s’applique pas au texte
francais.]
0511 @ Remplacer « ELECTRONIQUE » par :
« ELECTRONIQUES ».
0512 ) Remplacer « ELECTRONIQUE » par :
« ELECTRONIQUES ».
0513 2 Remplacer « ELECTRONIQUE » par :
« ELECTRONIQUES ».
1147 2 [La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]
1952 (6) [La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]
1958 2) Supprimer la virgule aprés « 1,1,2,2 ».
2212 ) Supprimer le trait d’union dans « an-thophyllite ».
2326 2 [La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]
2498 2 [La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]
2822 ) Remplacer « CHLORO-2-PYRIDINE » par :
« CHLORO-2 PYRIDINE ».
2940 2 [La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]
3151 2 [La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]
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6.2.4.1

Chapitre 6.4
6.4.23.17
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No ONU Colonne Correction
3334 ) Insérer une virgule apres « aviation ».
3337 () Remplacer « trifluoro,1,1,1 éthane » par :
« trifluoro-1,1,1 éthane ».
3371 2 [La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]
3411 2) Remplacer « NAPHTHYLAMINE » par :
(les deux rubriques) « NAPHTYLAMINE ».
3507 2 [La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]

Modifier comme suit :

Dénomination/description des No ONU Correction
marchandises
CHLORO-2-PYRIDINE 2822 Modifier la dénomination en colonne (1) pour lire
comme suit :
« CHLORO-2 PYRIDINE ».
I;)ETONATEURS de mine (de sautage) 0511 Dans la dénomination en colonne (1), remplacer
ELECTRONIQUE programmables « ELECTRONIQUE » par :
« ELECTRONIQUES ».
I':)ETONATEURS de mine (de sautage) 0512 Dans la dénomination en colonne (1), remplacer
ELECTRONIQUE programmables « ELECTRONIQUE » par :
« ELECTRONIQUES ».
DETONATEURS de mine (de sautage) 0513 Dans la dénomination en colonne (1), remplacer
ELECTRONIQUE programmables « ELECTRONIQUE » par :
« ELECTRONIQUES ».
I':)ICHLORO-1,2 TETRAFLUORO-1,1,2,2, 1958 Dans la dénomination en colonne (1), supprimer
ETHANE la virgule aprés « 1,1,2,2 ».
Matiére liquide réglementée pour I'aviation 3334 Dans la dénomination en colonne (1), insérer une
n.s.a. virgule apres « aviation ».
béta-NAPHTHYLAMINE EN SOLUTION 3411 Dans la dénomination en colonne (1), remplacer
« NAPHTHYLAMINE » par :
« NAPHTYLAMINE ».
PHOSPHA-9 BICYCLONONANES 2940 [La correction dans la version anglaise ne
s’applique pas au texte francais.]
TRIMETHYLCYCLOHEXYLAMINE 2326 [La correction dans la version anglaise ne
s’applique pas au texte francais.]

[La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]

[La correction dans la version anglaise ne s’applique pas au texte francais.]

[La correction dans la version allemande ne s’applique pas au texte francais.]

[La correction dans la version allemande ne s’applique pas au texte francais.]

A lalinéa d), remplacer « 5.4.1.5.4.1 » par :

«5.4.1.4.1 ».

[Les corrections dans les versions allemande et anglaise ne s’appliquent pas au texte frangais.]

[La correction dans la version allemande ne s’applique pas au texte francais.]
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Chapitre 6.8
6.8.4 €)

TM 6 [La correction dans la version allemande ne s’applique pas au texte francais.]

Partie 7
Chapitre 7.4

7.4 [La correction dans la version allemande ne s’applique pas au texte francais.]

Partie non officielle du RID

Sous « Méthode de laboratoire B (Enfoncement de goupille) », au 3.2.2, dans le deuxieme paragraphe, remplacer «
acétaire de butyle » par :

« acétate de butyle ».
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Fehlerverzeichnis 1
zur RID-Ausgabe 2021

[Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]

»,oder Maschinen sind, flissige Brennstoffe” andern in:

»oder Maschinen sind und die fliissige Brennstoffe®.

[betrifft nur die deutsche Fassung]

[Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]

[Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]

[Die Korrekturen in der franzésischen Fassung haben keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]

Folgende Korrekturen vornehmen:

UN-Nummer

Spalte

Korrektur

0303,
dritte Eintragung

@

»,mit atzenden Stoffen® &ndern in:
»mit beim Einatmen giftigen Stoffen®“.

0511

@

[Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

0512 2 [Die Korrektur in der franzdsischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

0513 2 [Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

1147 ) [Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

1952 6) [Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

1958 2 [Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

2212 ()] [Die Korrektur in der franzdsischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

2326 () [Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

2498 () [Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
eutschen Text.]

2822 ) [Die Korrektur in der franzdsischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

2940 ) [Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

3151 () [Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

3334 2 [Die Korrektur in der franzdsischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den

deutschen Text.]
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UN-Nummer Spalte Korrektur

3337 2 [Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

3371 2 [Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

3411 2 [Die Korrektur in der franzdsischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

3507 ) [Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

Folgende Korrekturen vornehmen:

Benennung und Beschreibung UN-Nummer | Korrektur
des Gutes
2-CHLORPYRIDIN 2822 [Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat
keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]
1,2-DICHLOR-1,1,2,2-TETRA-FLUORETHAN | 1958 [Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat
keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]
Flussiger Stoff, den fur die Luftfahrt geltenden| 3334 [Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat
Vorschriften unterliegend, n.a.g. keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]
beta-NAPHTHYLAMIN, LOSUNG 3411 [Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat
keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]
9-PHOSPHABICYCLONONANE 2940 [Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine
Auswirkungen auf den deutschen Text.]
SPRENGKAPSELN, ELEKTRONISCH, 0511 [Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat
programmierbar keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]
SPRENGKAPSELN, ELEKTRONISCH, 0512 [Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat
programmierbar keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]
SPRENGKAPSELN, ELEKTRONISCH, 0513 [Die Korrektur in der franzdsischen Fassung hat
programmierbar keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]
TRIMETHYLCYCLOHEXYLAMIN 2326 [Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine

Auswirkungen auf den deutschen Text.]

[Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]

[Die Korrektur in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]

In der zusétzlichen Vorschrift 4 ,,ISO 7765-1:1998“ andern in:

»1SO 7765-1:1988".

In der zusétzlichen Vorschrift 4 ,,ISO 7765-1:1998“ andern in:

#1SO 7765-1:1988“.

[Die Korrektur in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]

In der Tabelle unter ,fir Verschliisse” folgende Korrekturen vornehmen:
— Beider Norm EN ISO 10297:2014 erhalt die Eintragung in Spalte (4) folgenden Wortlaut:

»Zwischen dem 1. Januar 2015 und dem 31. Dezember 2020“.
— Beider Norm EN ISO 10297:2014 die Eintragung in Spalte (5) streichen.
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Kapitel 6.4

6.4.23.17 In Absatz p) ,des Unterabschnitts” &ndern in:
»,des Absatzes".

Kapitel 6.8

6.8.4 ¢)

T™M 6 In der rechten Spalte eintragen:
»(bleibt offen)”.

Teil 7

Kapitel 7.4

7.4 »eine Tankcodierung” andern in:
»€in Code".

Nicht offizieller Teil des RID
[Die Korrektur in der franzdsischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]



